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ПРОГРАММА ВСТУПИТЕЛЬНОГО ЭКЗАМЕНА 

В соответствии с п. 40 Положения о подготовке научно-педагогических и 

научных кадров в системе послевузовского профессионального образования в 

Российской Федерации, утв. Приказом Министерства общего и 

профессионального образования от 27 марта 1998 г. № 814, (в ред. Приказов 

Минобразования РФ от 16.03.2000 № 780, от 27.11.2000 № 3410, от 17.02.2004 

№ 696), (зарегистрировано в Минюсте Р1Ф 5 августа 1998 г. № 1582), 

поступающие в аспирантуру сдают конкурсные вступительные экзамены в 

соответствии с государственными образовательными стандартами высшего 

профессионального образования. 

Данная учебная программа составлена согласно Государственному 

образовательному стандарту.  

 

Программу составила: 

 зав. кафедрой иностранных языков Федерального  государственного 

бюджетного учреждения науки Иркутского научного центра Сибирского 

отделения РАН 

 

Шульгина Людмила Алексеевна   ____________________________ 

 

 

Программа обсуждена и одобрена на заседании Кафедры иностранных языков 

ИНЦ СО РАН «25» октября 2012 г. протокол № 2. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Требования к вступительному экзамену 

1. Письменный перевод текста по специальности, изданного в стране 

изучаемого языка, со словарем (объем-2000 печатных знаков, время на 

подготовку-60 мин.). Форма проверки: передача извлеченной 

информации на языке обучения. 

 

2. Чтение вслух оригинального текста по профилю специальности и устный 

перевод со словарем (объем-1000 печатных знаков, время на подготовку-

15 мин.). Форма проверки: передача извлеченной информации на языке 

обучения. 

 

3. Беседа на иностранном языке в пределах разговорных тем, 

предусмотренных программой за курс обучения иностранному языку в 

высшем учебном заведении, включая тему "Моя специальность". 
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